
 

 
MEMBRE  DU CONSEIL INTERNATIONAL DU CINEMA, DE LA TELEVISION 

ET DE LA COMMUNICATION AUDIOVISUELLE AUPRES DE L'UNESCO 

 
Secrétaire-Général/ Secretary General / Generalsekretär:  
Jan Essing 
Lente 33 
NL-8251 NT  DRONTEN 
Tel.: +31 321 319529 
e-mail: UNICA@essing.nl 
 
Dronten, 2007-07-30 

Ordre du jour pour l'Assemblée Générale de 
l'UNICA 2007            DÉFINITIF 
Lieu: DOM KULTÚRY, Liptovský Mikuláš (SVK)  
Date: Jeudi 6 Septembre 2007 - 9h00  

Agenda for the General Assembly UNICA 2007 
FINAL 

Location: DOM KULTÚRY, Liptovský Mikuláš (SVK)  
Date: Thursday, September 6, 2007 - 9:00 AM 

Tagesordnung für die Generalversammlung UNICA 2007 
DEFINITIV 

Ort: DOM KULTÚRY, Liptovský Mikuláš (SVK) 
Datum: Donnerstag, den 6.  September 2007  - 9:00 Uhr 

1. Allocation d'ouverture par le Président du Congrès  1. Opening address by the President of the Congress 1. Begrüssung durch den Präsidenten des Kongresses 
2. Vérification du pouvoir des délégué(e)s par le 

Secrétaire Général  
2. Verification of the delegates' authorities by the Secretary 

General 
2. Prüfung der Mandate der Delegierten durch den 

Generalsekretär 
3. Constitution du Bureau:   
 - président de la réunion (proposition: Max 

Hänsli) 
 - secrétaire de séance (proposition: Jan Essing) 
 - 2 scrutateurs 

3. Constitution of the bureau:  
 - chairman of the meeting (proposal: Max Hänsli) 
 - secretary (proposal: Jan Essing) 
 - 2 scrutineers 

3. Bildung des Büros:  
 - Versammlungsleiter (Vorschlag: Max Hänsli) 
 - Sekretär (Vorschlag: Jan Essing) 
 - 2 Stimmenzähler 

4. Confirmation de l'ordre du jour 4. Confirmation of the agenda 4. Bestätigung der Tagesordnung 
5. Vote sur le procès-verbal de l'Assemblée Générale  
 de l'UNICA 2006 à Kyongju-City (KOR) 

5. Vote on the proceedings of the General Assembly 
UNICA 2006 in Kyongju-City (KOR) 

5. Abstimmung über das Protokoll der Generalversammlung 
UNICA 2006 Kyongju-City (KOR)  

6. Allocution du Président de l'UNICA (sera lu) 6. Address by the President of UNICA (will be read) 6. Bericht des Präsidenten (wird verlesen) 
7. Rapport du Comité présenté par le Secr. Général   7. Report of the Committee by the Secretary General  7. Bericht des Komitees durch den Generalsekretär  
8. Rapport du Trésorier  8. Report of the Treasurer   8. Bericht des Schatzmeisters   
9. Rapport des Commissaires aux comptes (sera lu) 9. Report of the Auditors (will be read) 9. Bericht der Revisoren (wird verlesen) 
10. Rapport du Cinémathécaire  10. Report of the Film librarian   10. Bericht des Filmarchivars   
11. Rapport des "Amis de l'UNICA"  11. Report of "Friends of UNICA"   11. Bericht der "Freunde der UNICA"   
12. Rapport sur les patronages de l'UNICA  12. Report on UNICA Patronages  12. Bericht über UNICA Patronate  
13. Rapport du délégué au C.I.C.T.  13. Report of the delegate to I.F.T.C.   13. Bericht des Delegierten im C.I.C.T.   
14. Rapport concernant UNICA Web  14. Report regarding UNICA Web  14. Bericht betreffs UNICA Web   
15. Réception de nouveaux membres  15. Admission of new members  15. Aufnahme von neuen Mitgliedern   
16. Discussion et vote sur les propositions présentées 

par le Comité   
16. Discussion and vote about proposals of the  

Committee   
16. Anträge und Abstimmung über Vorschläge des  

Komitees   
17. Discussion et vote sur les propositions soumises 

par les membres  
17. Discussion and vote about proposals submitted by 

members  
17. Anträge und Abstimmung über Vorschläge von  

Mitgliedern  
18. Fixation de la cotisation de l'année suivante  18. Determination of next year's contribution   18. Festlegung der Mitgliedsbeiträge 2008   
19. Confirmation du budget   19. Confirmation of the budget   19. Bestätigung des Budgets   
20. Choix du lieu et de la date des Congrès des 

années suivantes: 
 2008: Hammamet (TUN) 
 2009: (POL) 

20. Selection of the place and dates of the Congress in the 
years: 

 2008: Hammamet (TUN) 
 2009: (POL) 

20  Wahl des Ortes und des Termins für die nächsten 
Kongresse in den Jahren: 

 2008: Hammamet (TUN) 
 2009: (POL) 

21. Quitus au Comité  21. Discharge to the Committee 21. Entlastung des Komitees 
22. Election d'un nouveau commissaire aux comptes 22. Election of a new auditor 22. Wahl eines neuen Revisors 
23. Divers, sans vote  23. Miscellaneous, without vote  23. Verschiedenes, ohne Abstimmung  
 Les annexes sont envoyées avec l'Ordre du Jour  Annexes are sent with this Agenda  Anlagen sind bei der Tagesordnung zugeschickt. 

 

UNION INTERNATIONALE DU CINEMA UNICA 

http://www.unica-web.com/mipropv06.pdf
http://www.unica-web.com/web07.pdf
http://www.unica-web.com/secr07.pdf
http://www.unica-web.com/library07.pdf
http://www.unica-web.com/amis07.pdf
http://www.unica-web.com/patronage07.pdf
http://www.unica-web.com/cict07.pdf

